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Munkában a delegáció.Baja, 1910. október 14.
A  politikai világ figyelme és érdek­

lődése egy időre most ismét a császár 
város felé irányul, a hol a delegációk 
tanácskozásukat megkezdték Kormá­
nyunk és a delegációba megválasztott 
politikusaink már Becsben vannak és a 
lázas kíváncsiság, a mely munkájuk 
eredménye iránt politikai körökben meg­
nyilvánul, a inai viszonyok között tel­
jesen érthető és természetes. Hetek óta 
olyan szelek fujdogáltak Becs felől, a 
melyeknek érintése fázós borongást kelt 
az országban mindenfelé. Terhek alatt 
roskadozó, a létfentartás és anyagi bol­
dogulás nehéz küzdelmében végkép el­
csigázott magyar nemzetünktől újabb és 
horribilis vér- és pénzáldozatot szándé­
koznak kérni a „monarchia“ nagyhatalmú 
urai. Az utolsó idők jelenségei félreis­
merhetetlenül tanúsítják, hogy az évek 
óta kisértő veszedelem, a melyet a közös 
hadsereg ujonclétszámának felemelése 
és a vele járó horribilis anyagi áldozat 
jelent, a megvalósulás akut stádiumába 
jutott.

A  magyar nemzet nagy többsége el­
fogadta a kiegyezést és reménynyel, 
megnyugvással tekintett a jövő elébe. 
Voltak ugyan vezető államférfiaink kö­
zött sokan, a kik a delegáció intézmé 
nyével összekapcsolt intenciók őszinte 
v!égében és lojális meg valósításának 
lehetőségében eleve kételkedtek és ezt 
az intézményt, a mely se’iogyseni felel 
meg az önálló magyar államiság attri 
butumainak, a leghatározottabban vissza­
utasították, az abban való részvétéit 
megtagadták. Kossuth Lajos végzetes 
nek jelentette ki a magyar nemzet lüg 
getlenségi és önállósági küzdelmeire egy 
ilyen „Centralparlament“ megalkotását 
és azzal szemben a legnagyobb ovatos 
ságot, tartózkodást, kényszerű részvétel 
esetén pedig a legrigorozusabb ellen­
őrzést ajánlotta nemzete figyelmébe.

A kétkedők szavát figyelemmel hall 
gáttá az ország, de bízott és remélt 
LVy jobb kor elérkezlében és várako 
fással nézett a delegáció intézményé- 
"Bk beválása elé, különösen abból a 
szempontból, hogy egy nemzet iegfon

tosabb életszerveiben: a nemzetközi 
képviseletnél és a hadierő organizálá 
sánál jogai és aspirációi nemzeti szel 
lemben mennyiben fognak megvalósulni?

Harminc évet meghaladó idő óta áll 
fenn és működik a delegáció Kifejlőd­
tek ezen idő alatt bizonyos olyan ün­
nepélyes aktusok a delegációval kap­
csolatban, a melyek csak egy nemzet 
parlamentjét és nem egyszerű országos 
bizottságát illetik meg. Trónbeszéd, ün­
nepélyes fogadás az udvarnál, ünnepi 
ceremóniák és ebédek; mind olyan kül­
sőségek, a melyek a rendezők azon 
szándékába engednek belepillantást, 
hogy ezt a szervezetet valamiféle biro­
dalmi törvényhozó testület jellegével 
ruházzák fel és a nagy külföldön ilyen 
téves közjogi felfogás kialakulására ad­
janak alapot.

üj helyzet állott elő, a mióta a dele­
gációban résztvesznek azok is, a kik 
a 67 es közjogi alap elvi ellenségei. 
Több ízben tiltakozás történt ezen meg 
nem illető solemnitások ellen és meg­
indult a harc, hogy ha már a delegáció 
intézménye fennáll, az ne csak parla­
mentáris életmentője legyen a teljes 
paritásra irányuló törekvéseknek, de a 
külügy és a hadügy terén egyaránt 
fejlesztője, előbbre vivője és érvénye­
sítője legyen jogosult kiváltságainknak.

Az idei delegáció korszakos jelentő­
ségű. Jönnek a véderőtörvény reform- 
iával, a létszámfelerneléssel, a szolgálati 
idő megváltoztatásával, a katonai ter­
hek óriási fokozásával, a katonai beru 
hízások rendkívüli m,iretei\e]. Előtérbe 
nyomul a döntő kérdés; mindezekért 
hol es miben van a tekompenzáció, a 
nemzeti jogok és aspirációk kielégítése 
terén? Inkább, mint valaha bármikor 
élére állítódik a probléma; ér-e vala­
mit a delegáció es mennyit ér?

Töprenkedés.1! In októlxM 14Kimúlt a zsidók engesztelő napja. Az ő Istenük, akit azok, akik. nem eléggé ismerik, a bosszűállás Istenének neveznek, egy napi 
sanyargatást követel az egy esztendőn at el­követett vétkekért és bűnökért.A keresztények Istene, a szelíd, a megbo­csátó, nem kivan önkinzást; az őszinte meg­

bánást, a magábaszállást, a megtérést elégnek tartja a {eloldozásra.Mikor városunk fölé új Istenek jöttek ural­kodni, mi szivszorongva lestük, az erőskezű bosszúálló, vagy a megértő és kiegyenlítő lelke tartja-e őket megszállva.Fájdalommal kellett látnunk, hogy a harag a bosszúvágy lettek úrrá fölöttünk, de remél­tük hogy mint minden más érzés, ezek is föl fogják emészteni magukat, kielégítve betelnek és visszatér az igazság, a méltányosság, az együttérzés a polgárok közé.De úgy látszik, hiú volt reményünk. Féke­vesztetten dühöng tovább a pártos szenve­dély és újra, meg újra tápot lel a kialvásra megérett gyűlölet nemtelen, kapzsi törekvé­sek hazug és rosszlelkű híreszteléseiben.Meddig még ? Hol a határ, térben és időben, amelynél megállni tud és akar a polgárt pol­gár ellen hajtó gyűlölet ?Hát oly nagyok voltak a mi bűneink? Hát nem lehet azt sehogyse elfeledni, hogy emberek híven kitartanak eszményeik mellett, hogy nem szaladnak hízelgő derékkal meg­hajolni, a hatalom új birtokosai előtt?Nem ! Nem tudjuk elhinni, hogy a mi tet­teink. ami magatartásunk okot adnának arra, amit velünk cselekesznek.A gyűlölség, amelyet látunk, sokkal nagyobb, sem hogy igazi lehetne. Érzésben nem gyö­kerezhet. meri akkor nem tarthatna oly soká
9Es nem lehet természetes, mert okát tények­ben nem találjuk.Mert mit tettünk mi a képviselőválasztások óta? Mi, a kik a hozzánk tartozók vágyai­nak, hangulatának kifejezői és irányítói vol­tunk ?Minden erőnk megfeszítésével, saját hely­zetünk határozott meggyengítése árán is igyekeztünk elfojtani minden mozgalmat, min­den törekvést, a mely a harci szándék jelle­gét viselte magán.Nem petieionáltunk, nem gyüléseztünk, nem tartottunk összejöveteleket, nem tettünk feljelentéseket, nem kerestünk orvoslást se sérelmekért, se károkért. Nem használtuk fel a forrongást, az elkeseredést mely a lakos­ság nagy részét izgalomban tartotta, semmi­fele tüntetésre, hangulatkeltésre.Hagytuk a maga természetes folyamatán lecsillapodni a vesztes fél hábogó indulatait és a belenyugvás hangoztatásának olajával magunk simítottuk el a keserűség hullámait.

9Es mindezt nem magunkért tettük. Nekünk egyénileg nem volt okunk a félelemre és nem volt törekvésünk, érvényesülni az uj alakulatban; sem benne, sem ellene.Mi mindig csak azt tartottuk szem előtt, hogy egy város polgársága nem képes bol­dogulni, ha állandó testvér-harcban áll, ha rendes kenyérkereső foglalkozásától izgutó küzdelmek vonják el hajlamát és idejét.És ha egyesek nem tudták is elfeledni es
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szó nélkül tűrni az ellszenvedett méltatlan­ságokat, ha a vérmesebb, vagy érzékenyebb lelkek maguk természete szerint külsőleg is kifejezést adtak az ellenszenvnek, a mely feltámadt bennük az ellenfel harczi eszközei­nek minőségével és forgatóival szemben, ezek csak elsz’getelt, szórványos esetek ké­pében jutottak nyilvánosságra, a melyekben sem a szervezettséget, sem a tervszerűséget még a rosszhiszeműség sein tudná felfedezni. Mégis a békés állapotok visszatértét sóvárgó és annak óljából mindet: akadályt elhárítani igyekvő jóakarattal szemben megmagyaráz­hatatlan módon tovább lángol a bosszú tüze.Mi nem tudjuk, miből táplálkozik, de lát­juk, hogy kik élesztik.Látjuk, hogy mesterségesen szítják a gyű­lölködés parazsát alakok, akik lenézés, meg­vetés, ellenszenv tárgyai voltak az egész tár­sadalomban, pártkülönbség nélkül; a kik hí­jával minden hivatottságnak az ellenséges­kedés feldúlt állapotát látják az egyetlen le­hetőségnek, hogy a helytelen irányba terelt ügyelem kikerülésével a köz kárára, de saját hasznukra előre törtessenek, helyet loglal- janak.És várjuk, mikor nyilik fel másoknak is a szemük? Mikor látják meg, hogy mire és kik használják fel őket ?Idejében lesz-e, vagy későre? Aggódó le­iekkel kérdjük önmagunktól. De bármikor tör­ténik, bajtól óvni, bajtól menteni városunkat, mi mindig készen állunk.
Telefonhirek.Huáapent, 11*10. október 14

Politikai hirek.
Ma délelőtt fél 10 órakor Lukács és 

Khuen hosszabb ideig; tanácskoztak a 
bankszabadalom dolgában. Tiz órakor 
az osztrák és a magyar miniszterelnö­
kök és pénzügyminiszterek együttesen 
tanácskoztak a bankszabadalom és a 
készfizetések dolgában. Félhivatalosan 
jelentik, hogy a függő kérdések dolgá­
ban a jövő héten folytatják a magyar 
és osztrák miniszterek a tanácskozá­

elutazott
folyamán

sokat.
Khuen miniszterelnök ma 

Becsből és csak a jövő hét 
tér oda vissza.

Választójogi gyűlések.
Választójogi gyűlések lesznek vasár­

nap A  függetlenségi párt Bekésgyulán, 
a választójogi liga pedig Zomborban 
rendez gyűlést.

A recept csalások.
A  recept csalások ügyében megállapi 

tóttá a budapesti munkásbiztositó-pénz-

tár, hogy nem 22 ezer korona erejéig, 
hanem több 100 ezer korona erejűig 
lett megkárosítva. Most már feljelentést 
tettek ismeretlen tettesek ellen.

D
t Óbudán ?riujál szerzetesek —

Fővárosi tudósitónk azt a hihetetlen 
hirt közli velünk, hogy a Portugáliából 
kiűzött szerzetesek Óbudán telkeket 
szereztek és ott akarnak letelepedni. 
Ez azonban valószínűleg csak kósza hir.

Ferrer emlékezete.
Spanyolországban Ferrer kivégzésé­

nek évfordulóján több gyűlés volt, de 
rendzavarás sehol sem fordult elő.

Párisi sztrájk.
Párisban a villamos munkások is 

sztrájkba léptek. Tegnap este már egész 
Páris sötétségben volt.
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N A P I l l l R E K .
A »József kir. Herceg SzanatóriumEgyesület.« bajai bizottsága folyó évi októ­ber hó 16-án, vasárnap délután fel 4 órakor a városi székház 2 ik számú tanácstermében tartja ez évi rendes közgyűlését, a következő tárgysorozattal: 1. Elnöki jelentés. 2. Az évi zárszámadás megvizsgálása és pénztári jelen­tés. 3. Javaslatok és indítványok tárgyalása.4. Jegyzőkönyv hitelesítése.
A szegedi kereskedelmi és iparkamara jelentese. A szegedi kereskedelmi és ipar­kamara ezidei jelentése — miként a tavalyi — 3—4 hónappal később jelent meg. Emiatt, a nagy gonddal és szakavatottsággal szer­kesztett könyv sokat vészit értékéből. A jelen­tésben behatóan ismertetést találunk a viz- szabályozás, birtok, munkások, kivándorlás, mezőgazdaság, kereskedelem, ipar, ipari szö­vetkezetek, rnunkásbiztositó pénztárak, szak- j oktatási hitelügylet, gyáripar, kézműipar, fa­ipar, ruházat, ipar, építőipar, állatforgalom, selyemtenyésztés, közlekedés, jogszolgáltatás, posta, távirda, telefon viszonyairól. Terjedelme 200 oldal. A tartalom egyes részeire még visszatérünk.Nőhóditó csizm adiasegéd. Baján az egyik korcsmában Schwarz Pál csizmadiasegéd bo­rozás közben dicsekedve mesélgetett a hódí­tásairól a szomszédjának, Fábik Gyulának. Elmondotta, hogy alig egy évvel előbb ment férjhez egy Fábik nevű leány, akivel neki viszonya volt. A leány pedig nem volt más, mint Fábik Gyula nővére, akinek férje, Zsikó József, ott ült a csizmadia közelében és ki­hallgatta a meséket. A mese végén csatlanós jelenet következett, Zsikó József ugyanis a csizmadiasegédet pofonütötte. De ez sem hagyta magát. Kést rántott elő és Zsikót úgy hasbaszurta, hogy az 98 napig volt beteg. Schwarz Pál csizmadia.wu det a szabadkai

kir. törvényszék vonta felelősségre és a bűn tetőtörvénykönyv 92. szakaszának alkalmazá­sával, súlyos testisértés vétségé miatt négy hónapi fogházra Ítélte. Az ügyész fölebbezett a szegedi kir. Ítélőtáblához, amely ma dél­előtt foglalkozott ezzel az ügy gyei. A büntető­tanács megsemmisítette az elsőbiróság ítéletét és a csizmadiasegédet a büntetőtörvénykönyv 92. szakaszának mellőzésével, súlyos testi- sértés büntette miatt iiat hónapi börtönre Ítélte. A közvédő semmiségi panaszszal élt.
Az élelmiszer hamisitók ellen. SerényiBéla gróf földtnivelési miniszter elhatározta hogy az élelmiszer hamisításról szóló törvényt revízió alá veszi, hogy megszigorítsa. A mj. niszter fölhívta a törvényhatóságokat, hogy ez év végéig tegyenek jelentést arról, hogy a tapasztalat minő irányban követeli a tör­vény revízióját. Hogy a javaslatok áttekint­hetők és feldolgozhatok legyenek, a minisz­ter meg is jelöli azokat a kérdéseket, a me­lyek szerint az előterjesztést készíteni kell.
Pénzcsináló szövetkezet. Nagyarányú pénzhamisításnak jöttek a napokban nyomára. Gozsovics István és Molnár István (pénzcsi­náló) dávodi földnűvesek péncsinálásra ad­ták magukat s ezüstforintosokat gyártottak — tőlük telhetőleg — elég ügyesen, épen csak a pénz csengése s a számok halvány­sága árulta el a gyakorlottabb szem előtt a pénz hamis voltát. Az elkészült pénzzel Nagy- baracska község hetipiacán libákat vásárol­tak s ezüst forintosokkal, saját gyártmányuk­kal fizettek érte. Az egyik parasztasszony, aki nagyobb számú libákat adott el, vígan csörgette a pénzdarabokat, midőn is többek figyelme oda fordult, s igy a megtekintésre került ezüstforintosokról csakhamar kisült a kereskedőknél, hogy azok hamisítványok. Rögtön kutatni kezdték, honnan származik a pénz, a gágogó ludtömeg is feltűnt egyesek­nek, mire a dávodi férfiak hirtelen kereket oldottak, s csak a pénzcsináló férfiak felesé­geit lehetett kérdőre vonni, akik mindent szépen bevallottak a csendőrség előtt. Gozso- vicsné, aki mint varrónő ismeretes a faluban, vizsgálati fogságba került. A férfiakat ezideig nem lehetett letartóztatni. Minden jel arra vall, hogy valahol a szigeti kukoricásban rejtőznek.
Lefülelt pénzhamisító banda. Hétfőn eg) hét tagú pénzhamisító bandát tett ártalmat­lanná a verbászi csendőrség. Már huzamosabb ideje feltűnt, hogy a megyében a hamis l, ö és 10 koronások nagy mértékben szaporod­nak. A nyomozás megállapította, hogy banda feje gyilkosságért már büntetve volt. csurogi lakos, Nezev Milán és rövidesen le tartóztatta a »társulat vezérigazgatóján kívül a többi tagját is, u. m. Bujdosó Ferenc tent1- ríni, Scherer Mátyás óverbászi, Pivárszk) Uros verbászi, Kurtz Jakab verbászi, LeD) Iszó szenttamási és Vujnovics Milos szent iváni lakosokat. Nezev körülbelül 1<<PH koronát keresett az »üzleten« A jó madara' már a szegedi fogházban ülnek.
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Kevos fűtőanyag, nagy füto-
kópesség!

a
*****

MimF*n íüzt löanyagra és minden fűtési célra alkalm asak  
Kapható úgy egyszerűbb, mint díszesebb kivitelben.

S d d ig  600.000 d a ra b  van forgalomban. JVtinden ere­deti „Jifleteor“  kettős csillag védjeggyel van ellátva. Óvakodjanak tehát az értéktelen utánzattól!
E re d e t i  M E T E Ü R  k á ly h á k  B a já n  c s a k is :

D re sch e r Gyula
k e re s k e d é s é b e n  kaphatók«
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A S Ä R N A P
cs mindenkor az üzletben P á t ib a n  vett k a r G s b ú d a  p o rc e i iá n  edénye«
két sokkal olcsóbban adok, mint bármely vásáros, ugv kiló, mint darab számra;
valamint remek kivitelű se p v ise k e t  első rendű árút n a g y  választékban, igen • -
jutányos áron. F A R S C Á S  mA bácsalm ási v illan y világítás. Bács­almáson a vezetőférííak villanyvilágítás be­hozatalának az eszméjét peditették meg. Az ideát a község lakosságának nagy része ro­konszenvesen fogadta. A dolog annyira meg­érett, hogy egy budapesti részvény társulat igen kedvező ajánlatot nyújtott be. A képvi­selőtestület ezt tárgyalta is. De bizonyos beavatkozás folytán a világítás behozatalá­nak gondolatát elejtették, illetve az ajánlatot elutasították. Rosenberg Emil nagybirtokos a határozatot megfelebbezte a vármegyéhez, mely a legutóbbi közgyűlésen a felebbezőnek igazat adott s a község határozatát föloldotta.Em ber helyett kutyát lőtt. Miskolczi György jánoshalmai lakos régóta ellenséges viszonyban él szomszédjával Kleszanszki An­tallal. A napokban is valami miatt összepe­reltek, mire Miskolczi forgópisztolyt rántott elő és Kleszanszkira sütötte. Ez azonban elugrott s igy a golyó szerencsére nem őt, hanem csak kutyáját találta. A lövöldöző szomszéd ellen az eljárás megindult.R evo lvert fogott a csendőrökre Körmöczi István mélykúti lakos. Vasárnap lévén, ala­posan felöntött a garatra s hangosan kur­jongatva ment haza. A csendőrök rendre in­tették, mire ő revolverét rájuk emelte. A csendőrök azonban a fegyvert kezéből kiü­tötték, őt pedig a községházán elzárták s ott aludta ki mámorát.M egverték, de nem tudja hol. Gál Mi­hály szabadkai lakos feljelentést tett a bács­almási rendőrségen, hogy az egyik almási vendéglőben ismeretlen emberek megverték. A nyomozás megindult, de a sértett nem tudta igazolni, hogy melyik korcsmában történt az eset. Valószínű, hogy Gál részeg állapotban beleesett az árokba s ott törte össze magát.

Segédsr.örke87.tó :f o d o r  k á r o l y .Szerkesztőség és kiadóhivatal telefonszáma 101
N Y Í L T  T I Í R .

Keen rovatokban közöltekért a szerkesztőség nem vál­
lal felelősséget.J á r v á n y o k  idején és minden időben semmi sem biztosítja jobban az egész­séget, mint a jó és emésztőképes gyomor, meg a tiszta ivóvíz. Kiváló eszköz erre

|| z= a m oha i zz

Á G N E S 999 9 F O R R Á Sterm észetes szénsavdus á sv án y v íz , mint föltétlenül tiszta, kellem es és ol­csó savanyuviz; dús szénsavtartahnánál fogva nemcsak biztos óvszer fertőző elemek ellen, hanem a benne foglalt gyógysóknál fogva kitűnő szere a leg­különfélébb gyom or, légcső és húgy­szervi betegeknek.
|| zz K e d v e lt  b o r v iz  zzF ő r a k t á r :B A J Á N ,  

D r e s c h e r  Gyula  ú rn á l

E l a d ó  h á z
melyben 40 év óta fűszer és vegyes- 
kereskedés, doh íny és italmérést korcs 
mai joggal gyakorolnak, kedvező fizetési 
feltételek mellett e l a d ó  vagy  b é r b e 

k i a d ó .  —  Cím a kiadóhivatalban.O zv . ISafes* ViSm osné
fode*ászn

lakik: izr. községházának fürdőházában. 
Budapestről haza érkezett, a legdivatosabb 
frizurákat megtanulta, a nagyérdemű

közönség szives pártfogását kéri

K I A D Ó
egy s z é p  ú r i  l a k á s ,

mely áll 3 szoba, egy nagy előszoba, 
fürdőszoba, konyha, éléskamra, mosó- 
konyha és hozzávaló mellékhelyiségek. 
Értekezni lehet a tulajdonosnál Árpád­

utca 36. sz. Ugyanott többféle
h á z i  b ú to r  is  e ladó.

a
&
SS

Y  « A  v H r  S a  1 Y ' t t  j  i y  j  * P  / ■
H
m

• Igen tisztelt Hölgyeim! •

as Az összes B9
% RUHA- •

m p r  d ís z e k i
•

mindenfele szinben és minőségben,Eg eredeti n
% PÁRISI MODEL DOLGOK •

megérkeztek és megtekinthetők:SS S C H Ö F F E R F É L E m
• ■■ Á R U H Á Z B A N  ss •

• a • a v m i
H O M M  MMM N A P O N T Akapható  a régi Sörház-utcában K a z in c i  Lipót  úr h á z á b a n  levő K Ó S E R  M É S Z Á R S Z É K E M B E N

Gyermektelen házaspár j f r i s s

fizetéssel felvétetik. Ik ó s e r .v i r s l i
C im  a k i a d ó h i v a t a l b a n .I

Eladó szőlők.
Első rendű karban levő fajszőlők, 
épületekkel, a városhoz közel, 
öttől— hét holdas tagban, esetleg 
holdanként is elparcellázva eladó.

Bővebb felvilágosítást ad a szerkesztőség

friss budapesti ,  v a l a m i n t  s a já t  k ó s z i t m é n y ü  finom, ízletes fü s ­tölt hús ás füstölt  n y e l v .  S a j á t  k é s z itm é r .y ü  t ü d ő s  v i r s l i k .  A n. é. közönség sz ives  pártfo­g ását  és megrendelését kérve, :: v a g y ok  k it ű n ő  t isztelettel  ::Pollák Mórmészáros.  Kölcsey Ferenc (Sör­ház) utca ,  K a z i n c z i  L.-féle ház.
1WK

- « V£etnpel -forrás. Szénsavdúft, diätetikus, üdítő asztali ital. — Klősegili az emésztéstés anyagcserét. ásLecitoI tettebb gyógyforrás. — In likálva:idillt gyonnódiui nt ró I, /ékr kedésnél, Bright (V-lc vő rl* ;iiő!,!é dft inna1 nál. máj bajoknál, sár,;; > i/nál, nr.yijr/ sere belog- sé»»' Ívnél, n Y n ' . i k  huruto-» bánt almainál.
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Donáti a maga rerróbon a leggazdagabb tar­talmú gyógyforrás Ingón ívesebb hátassalKoképtn indikálva; id Ült bélhurtllnál obiti|#al innál, epekőnél, elhízási hajlani n&l, csú/.nál és cukorbetegségnél.
J t -t  : J f X'-W r* 4

IT- ^  átí­rj
v *• , , V

k
A . .

V/ A l t , « « ! Uh* m•jfr ■• i 1



4 Bajai Függetk 1 l ’jság“
mmm ■

ÜJ! U J ! ÜT 1 «>* %p\ - ?> ?*v 3; i - i { s *
í l H

P* i  : «6*9* I
1  Ü  H  t

m e g o l d ó d ó i í  k-’n>rlo> mik fizeté» el felvételik8
hogy a francia > ■;,.i toldoü. (.-w . '•. ) fűzök.melynek ,z. u;a dg ,inu, egye ne«, karcsú e kényelmessé u >zi a test lormajá: A hölgyim- zönseg saját érdekét érinti egy próba ki.,ériét vételkötelezettség nélkül, Egyedüli lerakat aV o r s e n y á r u h á z b a n .Vidékre bérment.vc szállítok, c, : .  kérem a biztos seliluss-l)«».seget erieime .cn kiirm. Az a; - különbözet: 40>-kal olcsóbb min ni.i-.hol, Továbbá ajánlom dúsan felszerelt űri-, nöi- gyermek-divat, kötött, szövött, pipere, játék, látszer és kötszer árúraktáramat.

£ íiosenfeld és Weiszbútorkereskedő oégnel Baján .
&

kitűnő karban azonnal eladó.C ' rn a k i a d ó hi vr a t a 1 b a ti

10 10 . október 15* * v

QJC.
M .AbJöhö SUT(Ci

Sumári
tejgazdaságomból
a tejszállitást megkezdtem.
A  tej ára házhoz szállítva 
literenként 20 fillér. Megren­
delhető telefon v. levél útján.S z á s z  O ttó . Telefon: 57

r * .? •  \ * * »  - i a  ' / r  r t -*  < • • - - « *  . * f  " T t .  I . V . 4 * 1  ^  V M ' M V « * * ) ' *A n. é. közönség szives pártfogását káva vamok tiszteletté
Első Bajai Versenvárúháza

+*»*..*+  > ; . | v j w u a i ,  u r n  » •

D r. Oetker* sutap^ ra
tökéletes, hvgiunikus, orvo­

sok által ajánlott

élesztő saétlé.csomagocsica » kilogramm liKapható inilüószoi bevált I nálati utasítással eg\iit
D r e s c h e r  G y u l a  ú r n ő i  B 
H o r á n s z k y  p á l m á n  
Sorno: jai p e r e n c  » 
C s e r b e  G y ö r g y  »
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farai
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olcsó árakon és jó minőségbenszerezi let beHÁZTARTÁSI TIKKEK FT
gepfő ég ke:;c apukat,igéket,

» • 1 )OTio\roiai- s$illafeszepekefi/ . ,\
Huszárfe s t ú k k e r e s k e d é s é b e nBAJA, F0TÉÍ7 »•* «3,v \ takaród.pénztár épületében .*.
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A Schicht
n m sm

valódi csakis aS c h i c k
névvel és a „szarvas* véd­je g g y e l!

/Ti)cy
witoc O R S Z C 5 2

fldFcjtrjft■4 ♦ f f »g/Ffo ftvlir,-* * :  »4 -  V *

vaa^hüiés okozta bajok, mini rheuma köszvémj, isaídas, iztiUtilob, zsábá- ban szenvedők fájdalmainak mecjszün*
te lesére . A ra  kis üvegnek 2 korona 
ti lg  \ üvegnek 2Í>0 korona, próbaüvegnek 1‘20 korona.íjyártjék Di*. BotoV^zkiJ R. ég BoíoVflzkjl KBudapest, II., ffö-utcza 73 77. sz 
í r  K aph ató  m h d e n ü it .
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